 Certificado de Garantia

Desde 1988 a Moveis Sul desenvolve moveis visando a exceléncia em todos o seus processos de producio,
¢ uma empresa preocupada com a satisfacdo de seus clientes com foco na qualidade e dos seus produtos.
Para manter essa relacdo e com o designio de a cada dia aumentar esta confianca, com plena consciéncia
da importancia da satisfagdo de todos € que disponibiliza este CERTIFICADO DE GARANTIA.
1. Da Garantia:
1.1 Esta garantia é valida para a substituicao de pecas e componentes que sao partes integrantes do produto fornecido
pela Moveis Sul, e que apresentarem eventuais defeitos de fabricagdo. Sua validagéo estd vinculada ao correto
preenchimento do termo de recebimento que acompanha o produto.
2. Da Cobertura da Garantia:
2.1 O inicio da vigéncia da garantia ocorre a partir da data de emissao da nota fiscal de venda ao consumidor

2.2 0 prazo de vigncia da garantia é de trés meses (90 dias), de acordo com 0 cddigo de defesa do consumidor
conforme lei 8.078 - 11/09/1990 ART. 26;

2.3 Mais trés meses (90 dias) Gltimos de garantia adicional concedida pela Moveis Sul Indistria e Comércio Ltda;

3. Das Exclusdes: _

3.1 A garantia perdera a validade quando:

3.1.1 0s danos sofridos pelo produto, ou seus acessdrios e componentes forem decorridos de acidente, ou ma

utilizagdo por parte do consumidor, também se for por quedas de objetos sobre 0 movel;

3.1.2 0 defeito for ocasionado por montagem realizada em desacordo com o manual de instrugoes;

3.1.3 Em funcao da exposi¢éo a ambientes Umidos e exposicao prolongada a luz solar;

3.1.4 0 produto ou pegas tenham sido danificadas por acidente de transporte ou manuseio, riscos e batidas;

3.1.5 Em caso de movimentagao inadequada do produto, e que cause danos ao mesmo;

3.1.6 Da utilizagdo de pegas ou componentes nao original, e que sejam inadequados ao produto.

3.2 A garantia concedida pelo fabricante nao cobrira:

3.2.1 Despesas com instalacao do produto;

3.2.2 Despesa com transporte;

3.2.3 Danos causados ao produto, por motivos de forga maior, como aqueles causados por agentes

da natureza (chuvas, incéndios e excesso de umidade...)

4. Instrugoes para Limpeza e Conservagao do Produto:

4.1 Observe para que o produto esteja nivelado, desta forma, as gavetas e portas terdo o bom
funcionamento, evite arrasta-lo;

4.2 Evitar que o movel fique exposto a luz solar direta, ou em ambientes de umidade e calor
EXCEessivo;

4.3 Para limpeza use um pano macio umedecido com agua;

4.4 Nao utilize produtos que contenham reagentes quimicos, como: alcool, removedores,
amoniacos etc...,nao utilize sapolios, polidores e demais produtos que contenham carga
abrasiva, para evitar riscos e manchas na pintura;

4.5 Nao colocar carga excessiva de peso nas gavetas e prateleiras, para evitar acidentes ou

danos ao produto;

5. Observacoes Gerais:

Para esclarecer diividas técnicas contate a Moveis Sul pelo e-mail assistencia@moveissul.com.br ou pelo
fone 54 3358 2711. ATENGAO: A solicitagdo de Assisténcia Técnica s0 sera aceita mediante

preenchimento do Termo de Recebimento que acompanha o produto, sendo que o pedido da
solicitagdo deve ser feito via on-line por um representante autorizado pela Maoveis Sul.

correspondente ao produto a ser garantido, com identificagdo, obrigatoriamente, do codigo e modelo do produto.

5.1 Qualquer davida ou reclamagdo sobre este produto deve ser solicitado junto a loja onde foi efetuada a compra.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

Leia atentamente este manual e Guarde para consultas futuras.
PEROLA / BRANCO
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Prezado cliente, para ter acesso ao Termo de Recebimento,
favor ler o cédigo QR com seu smartphone ou acesse o link:
www.moveissul.com.br/termo-de-recebimento.pdf
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MOBILE HOW YOUR FAMILY DESERVES

AV. VITAL ZAMBOTTO,273 - AREAIND. IlI

I.E.: 071/0032633 CNPJ: 92.051.440/0001-96

TEL/FAX 0(XX) 54 3358 6200 CEP. 95.300.000
LAGOA VERMELHA - RS - BRAZIL

Projetista:
JACKSON KLAUS

engenharia@moveissul.com.br




1 hora 40 min.

Para montagem

g

Relacéo de Ferragens: ]

4

AN

Em caso de necessidade de reposicdo de pegas
informar este codigo ao fabricante.

Cod. | Quant. Descricao Imagem
Cavilhas 6 X 25
A | 85 |Tacos = -
Relagdo de Pegas:
B | 52 |tomilo @Dmnmmmm
:‘;rreavausos 3,56 X 14 Cod. |Quant Descricao
C (118 [Tomilo Do od. 1 s
Parafisos 35X 22 17948 | 01 |Tampo Base / Tapa Inferior / Lowwer Top
D 20 li!Q'JJ" @ H Ty 17949 | 01 |Lateral Direita/ Lateral Derecha / Right Side
Cantoneiras -
E 06 Esquineira 17950 01 |Lateral Esquerda / Lateral Izquierda / Left Side
Corner
F 180 BrNegos1’LI]C)7<>‘(l‘:)0 17951 01 |Divisao direita / Division derecha / Right Division
has
g:rilch:rZﬁ:;Oas 17952 | 01 |Diviséo esquerda / Division izquierda / Left Division
G | 03 S ndo — 17953 | 02 |Pilastras / Pilastras / Pilasters
H | 14 [P @ 17954 | 01 |Prateleira Esquerda inf. / Estanteria Izquierda / Left Shelf
Flexible
17955 | 02 |Ripas
| 01 [roaLrERo @ 17956 01 |Lateral Esquerda Sup./Lateral Izquierda sup./Midlle Side Lefl
T
J 08 zZEZéS m 17957 | 01 |Lateral Direita Sup./Lateral Derecha Superior/Upper Side Rigth
sh
K 04 iu;):(ﬁozrgs 128mm @ 17958 01 |Divisdo Sup./Diviséo Sup./Upper Division
sas 128mm
Ll 17959 | 01 |Divisao Aereo /Division aerea / Air Division
L | 01 |zCem O 17960 | 01 |Diviséo Nicho / Division Nicho / Nicho division
oo P 17961 | 01 |Prateleira Nicho direita / Estanteria Nicho / Nicho Shelf
M| o1 g‘lﬁﬁma’ca MOVEIS SUL‘ — —
Esquema de Montagem 18300 | 01 |Prateleira Nicho Esquerda / Estanteria Nicho / Nicho Shelf
N 01 [El contorno de Asamblea - - -
Outline of Assembly 17962 01 |Base Aéreo/Base Aérea/Air base
Puxadores 128mm
O | 06 fsas 128mm % 17963 | 01 |Chapéu/Chapéu/Hat
P 08 ;’;rrilfllgsos 5 X 40 C/F % 17964 01 |Tampo /Tapa /Top
Suporie asrec com Gapa 17965 | 01 |Prateleira Superior Direita
Q 02 iﬁggﬁvﬂ % 17966 | 01 |Prateleira Movel Superior Direita
Fixador de costas -
F: back 17967 | 01 |Prateleira Mével Superior Esquerda
R | 15 g,
s 04 parafusos de Uniao 17968 | 02 |Portas balcdo / Puertas de Balcon / Doors Counter
tornillos de uni @
é)c::'%g;nﬂ%gﬂlson 17969 | 01 |Porta balcéo / Puerta Balcon / Drawer Door
ucha
T | 02 @9 17970 | 02 |Portas Superior / Puerta Superiores / Superior doors
U 02 parafuso 5,5 X 50 T.C % 51134 02 |Porta montante / Cantidad Puerta / door amount
Strore d e 17973 | 03 |Frente de Gaveta/ Frente Cajon / Drawer Front
uporte de prateleira
\Y 08 Suportes de tapa @ 17974 03 |Lateral de Gaveta Direita. / Laterais Cajon Der./ Right Drawer Side
W | O7 | Parafuso minifix M 17975 | 03 |Lateral de Gaveta Esquerda/ Laterais Cajon Izq./ Left Drawer Side
17976 03 |Traseiro de Gaveta / Traseiros Cajon / Dramer Back Side
Tambor minifix
X 13 %" 17977 | 03 |Fundo de Gaveta/Fondo Cajon / Dramer Back
Y | 13 |Tampas minifix @ 17978 | 02 |Costas/Espalda/ Coast
Z | O3 | Hastes com anel \U 17980 | 01 |Costas/Espalda/ Coast
17981 02 |Costas / Espalda / Coast
17982 | 01 |Costas/Espalda / Coast

Relagéo de acessorios: ]

Cod. | Quant. Descricao Imagem
AB | 01 Perfil “H"1820mm m
AC| 01 Perfil “H"620mm m

Passo 5: Fixar dobradigas H nas portas com parafusos C.
Encaixe o parafuso D e os puxadores O e K.

51134 51134
17970
=
S K =
S
D D




Passo 4:
Colocar no esquadro como na figura 01. Apés, fixar as costas com o prego F, e encaixar 0s

perfis “"H'" nas costas.

4 N

Passo 1: Na montagem das gavetas utilizar cola L nas cavilhas A,

apos, prende-se com parafusos W as laterais com a frente. Encaixando os traseiros fixando
com parafusos B. Fixe as corredigas metalicas G usando parafusos C. Encaixe o parafuso
D nos puxadores O.

Passo 2:
Fixar as corredicas G com parafusos C na lateral e nas divisarias. Coloque os outros lados das

corredicas nas laterais de gaveta, que proporcione um funcionamento correto.
c!




Passo 3:
Usando as cavilhas A como guia e parafusos B, para unir as pegas.

P+J

P+J
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